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a) eineEvaluierung der vom pal astinensischen Volk tat-
séchlich erhaltenen Hilfe;

b)  eineEvaluierung desnoch ungedeckten Bedarfssowie
konkrete Vorschldge, wie diesem wirksam entsprochen werden
kann;

14. beschliefdt, den Unterpunkt "Hilfeflr das palastinensi-
sche Volk" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer siebenund-
funfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 56/112

Verabschiedet auf der 87. Plenarsitzung am 14. Dezember 2001, ohne Abstim-
mung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/56/L.60 und Add.1, einge-
bracht von: Burkina Faso, Guinea, Indien, Jemen, Marokko, Syrische Arabische
Republik, Vereinigte Republik Tansania.

56/112. Nothilfe fur Sudan
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 54/96 Jvom 17. Dezem-
ber 1999 und ihre fritheren Resol utionen tiber Nothilfe fir Su-
dan,

in Bekréaftigung ihrer Resolution 46/182 vom 19. Dezember
1991 iber die stérkere K oordinierung der humanitéren Nothilfe
der Vereinten Nationen,

eingedenk ihrer Resolution 55/175 vom 19. Dezember 2000
Uber die Sicherheit des humanitéren Personals und den Schutz
des Personals der Vereinten Nationen,

mit Genugtuung Uber die einvernehmlichen Schlussfolge-
rungen 1998/1 des Wirtschafts- und Sozialrats, die der Rat auf
dem humanitéren Angelegenheiten gewidmeten Teil seiner Ar-
beitstagung 1998 verabschiedete?® und worin er unter anderem
bekréftigte, dass die internationale Kooperation zur Bewdlti-
gung von Notsituationen im Einklang mit demV 6lkerrecht und
deninnerstaatlichen Rechtsvorschriften erfolgen sollte und dass
dem betroffenen Staat bel der Einleitung, Organisation, Koor-
dinierung und Durchfthrung von humanitéren Hilfsmal3nahmen
in seinem Hoheitsgebiet die federfiihrende Rolle zukommt,

sowie mit Genugtuung tber die einvernehmlichen Schluss-
folgerungen 1999/1 des Wirtschafts- und Sozialrats®™, worin
der Rat sich wahrend seines zweiten humanitdren Ange-
legenheiten gewidmeten Tagungsteilsmit dem Thema" Interna-
tionale Zusammenarbeit und koordinierte Antwortmal3nahmen
in humanitéren Notsituationen, insbesondere beim Ubergang
von der Nothilfe zur Normalisierung, zum Wiederaufbau und
zur Entwicklung" befasste,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des General sekretérs

tber humanitare Hilfe fur Sudan®®,
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mit Genugtuung Uber den Beschlussder Regierung Sudans,
Zugang zu den Nubabergen zu gewéhren, und Uber diejlingsten
Bemtuhungen um seine Durchfiihrung, in diesem Zusammen-
hang K enntnis nehmend von den Ergebnissen der von den Ver-
einten Nationen unternommenen interinstitutionellen Bedarfs-
ermittlungsmission und mit der Aufforderung an alle Parteien,
auch weiterhin mit den Vereinten Nationen zusammenzuarbei-
ten, um den im Rahmen dieser Mission ermittelten Bedarf zu
decken,

mit Besorgnis davon Kenntnisnehmend, dassdie Audiefe-
rung humanitérer Hilfsgiter behindert wird, mit Genugtuung
Uber die von den an der Aktion Uberlebensbriicke Sudan Be-
teiligten getroffenen Vereinbarungen, darunter das Rémische
Protokoll, und Kenntnis nehmend von den Regel ungen Uber die
Zugangsmodalitéten fur die Aktion, die am 15. August 2001
zwischen der Regierung Sudans und der interinstitutionellen
Mission der Vereinten Nationen vereinbart wurden und die dar-
auf gerichtet sind, die Auslieferung humanitérer Hilfsgiiter an
die betroffenen Bevolkerungsgruppen zu erleichtern, sowie
Uber die Fortschritte, die der Nothilfekoordinator und das Se-
kretariats-Amt fir die Koordinierung humanitérer Angelegen-
heiten bei der verstarkten Koordinierung der Aktion erzielt ha-
ben,

mit der nachdr ticklichen Aufforderung an die Organisatio-
nen der Vereinten Nationen, die nichtstaatlichen Organisatio-
nen und die Geberlander, weiterhin Beitrdge zu leistenund ihre
humanitére Hilfe auch kiinftig tiber die Aktion Uberlebens-
briicke Sudan an alle betroffenen Bevdlkerungsgruppen in Su-
dan weiterzuleiten,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis Uber die Fortdauer des
Konflikts in Sudan und seine nachteiligen Auswirkungen auf
die humanitére Lage,

Kenntnis nehmend von den derzeit unter der Schirmherr-
schaft der Zwischenstaatlichen Behdrde fur Entwicklung lau-
fenden Friedensbemiihungen und von der Initiative Agyptens
und der Libysch-Arabischen Dschamahirijazur Herbeifiihrung
eines auf dem Verhandlungsweg erzielten dauerhaften Friedens
in Sudan,

mit Dank Kenntnis nehmend von den Beitrégen zu demin-
teringtitutionellen Beitragsappell fur die Aktion Uberlebens-
briicke Sudan und von den bei dieser Aktion erzielten Fort-
schritten sowiefeststellend, dass noch ein betréchtlicher Hilfe-
bedarf besteht, namentlich auf dem Gebiet der Bekampfung
von Krankheiten wie beispiel sweise der Madariasowie auf dem
Gebiet der Logistik und bei der Uberwindung von Notstandssi-
tuationen, beim Wiederaufbau und bei der Entwicklung,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis Uber die schédlichen
Auswirkungen der Uberschwemmungen und Diirren, dieinden
letzten Jahren in verschiedenen Teilen Sudansaufgetreten sind,

mit der Aufforderung zu einer raschen Beilegung des Kon-
flikts sowie mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis dartber, dass
seine Fortsetzung der Zivilbevolkerung noch mehr Leid zufligt
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und die Wirksamkeit der internationalen, regional en und natio-
nalen humanitéren Hilfsmal3nahmen untergrabt,

erneut erklarend, dassalle Parteien die Tatigkeit der huma-
nitéren Organisationen im Hinblick auf die Durchfiihrung der
Nothilfemal3nahmen weiter erleichtern mussen, insbesondere
wasdie Audlieferung von Nahrungsmitteln und M edikamenten
sowie die Bereitstellung von Unterkiinften und einer gesund-
heitlichen Versorgung betrifft, und dass sie den sicheren und
ungehinderten Zugang zu allen betroffenen Bevolkerungsgrup-
pen gewéhrleisten miissen,

in der Erkenntnis, dassin Notstandssituationen ein gleiten-
der Ubergang von der Soforthilfe zur Wiederherstellung
normaler Verhaltnisse und zur Entwicklung gewahrlei stet wer-
den muss, um die Abhangigkeit von externer Nahrungs-
mittel hilfe und anderen Hilfsmal3nahmen zu vermindern,

1.  nimmtdankbar Kenntnisyon der Zusammenarbeit der
Regierung Sudans mit den Vereinten Nationen, namentlich von
den Vereinbarungen und Regelungen zur Erleichterung der
Hilfseinsétze, damit die VVereinten Nationen der Bevolkerungin
den betroffenen Gebieten unter besseren Bedingungen Hilfe
leisten kdnnen, ermutigt zur Fortsetzung dieser Zusammen-
arbeit und fordert alle Konfliktparteien auf, Regelungen fur ei-
ne umfassende und dauernde humanitére Waffenruhe zuzu-
stimmen, um die Audieferung von Hilfsgitern zu gewéhr-
leisten;

2. dankt der Gebergemeinschaft, den Organisationen der
Vereinten Nationen sowie den staatlichen und nichtstaatlichen
Organisationen fir die Beitrage, die sie bisher zur Deckung der
humanitéren Bedirfnisse Sudans gewahrt haben, und fordert
sieauf, ihre Hilfe fortzusetzen, insbesondere indem sie auf den
konsolidierten Beitragsappell reagieren und Unterstiitzung fur
Programme in den Nubabergen gewahren;

3. betont, dassdie Aktion Uberlebensbriicke Sudan effi-
Zient, transparent und wirksam durchgefiihrt und verwaltet
werden muss, unter voller Mitwirkung der Regierung Sudans
und in voller Zusammenarbeit mit dieser, in Kenntnis der die
Aktion Uberlebensbriicke Sudan betreffenden einschlégigen
Vereinbarungen zwischen den Parteien sowie der Konsultatio-
nen bei der Vorbereitung des konsolidierten jéhrlichen interin-
stitutionellen Beitragsappells fur die Aktion;

4.  erkennt an, dass die Aktion Uberlebensbriicke Sudan
unter strikter Einhaltung der Grundsétze der Neutralitét und der
Unparteilichkeit und in Ubereinstimmung mit den Grundsitzen
der national en Souveranitét und der territorialen Unversehrtheit
Sudans sowieim Rahmen internationaler Zusammenarbeit und
im Einklang mit den einschlagigen volkerrechtlichen Bestim-
mungen durchgefihrt werden muss,

5. fordert dieinternational e Gemeinschaft auf, auch wei-
terhin grof3ziigige Beitrage zur Deckung des Nothilfebedarfs,
zur Sanierung und zur Entwicklung Sudans zu leisten, und for-
dert alle Konfliktparteien nachdriicklich auf, die Verwirkli-
chung dieser Ziele zu erleichtern;

6. fordert dieinternationale Gemeinschaft nachdrticklich
auf, Hilfe fir die Instandsetzung von Verkehrsmitteln und der
Infrastruktur zu gewahren, die fur die Audieferung von Hilfs-
gutern in Sudan und deren Kostenwirksamkeit unverzichtbar
sind, und betont in diesem Zusammenhang, wie wichtig die
weitere Zusammenarbeit aler beteiligten Parteien fir die Er-
leichterung und Verbesserung der Audieferung der Hilfsgiiter
ist;

7.  fordert die Gebergemeinschaft und die Organisationen
des Systems der Vereinten Nationen auf, zur Bek&ampfung der
Malaria und anderer Epidemien in Sudan finanzielle, techni-
sche und medizinische Hilfe zu leisten und sich dabei von den
Mal3nahmen leiten zu lassen, zu denen die General versamm-
lung in ihren einschl&gigen Resolutionen aufgerufen hat;

8.  begrif den Besuch, den der Sonderbeauftragte des
Genera sekretérs fur Binnenvertriebene auf Einladung der Re-
gierung Sudans dem Land vor kurzem abgestattet hat, sowie
die Selbstverpflichtung der Regierung, ihre Anstrengungen zur
Bewadltigung des Problems der Binnenvertriebenen fortzuset-
zen,

9. fordert dieinternationale Gemeinschaft nachdrticklich
auf, die nationalen und i nternational en Programme zur Norma-
lisierung der Verhaltnisse sowie zur freiwilligen Wiederansied-
lung und zur Wiedereingliederung von Rickkehrern und Bin-
nenvertriebenen sowie zur FlGchtlingshilfe weiter zu unterstiit-
zen,

10. betont, dassesdringend gebotenist, die Sicherheit des
humanitéren Personals sowie den sicheren und ungehinderten
Zugang fir die Auslieferung humanitérer Hilfsgter an alebe-
troffenen Bevolkerungsgruppen zu gewdahrleisten, und betont,
wiewichtig esigt, dass die Grundsétze und Leitlinien der Ak-
tion Uberlebensbriicke Sudan sowie das humanitare Volker-
recht genau eingehalten werden, und erkl&rt gleichzeitig erneut,
dass das humanitére Persona die innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften Sudans zu achten hat;

11. erkennt an, dassder Konflikt friedlich beigelegt wer-
den muss, und fordert die Parteien nachdrticklich auf, auf die-
ses Ziel hinzuarbeiten;

12. fordert ale Beteiligten nachdrucklich auf, auch wei-
terhin jede nur mégliche und notwendige Unterstiitzung zu ge-
wahren und namentlich den Transport von Hilfsgiitern und Per-
sonal zu erleichtern, um den Erfolg der Aktion Uberlebens-
briicke Sudan in alen betroffenen Landesteilen sicherzustellen,
und dabei, was die staatlichen und die nichtstaatlichen Or-
ganisationen betrifft, besonderes Gewicht auf den Aufbau na-
tionaler Kapazitéten auf humanitdrem Gebiet sowie auf die
Deckung des Nothilfebedarfs zu legen;

13. fordert alle Parteien auf, das humanitare Volkerrecht
in Bezug auf den Schutz von Zivilpersonen in Kriegszeiten zu
achten, und verurteilt in diesem Zusammenhang die Angriffe
auf Zivilpersonen sowie die Angriffe auf humanitéres Personal
und seine Inhaftnahme, namentlich die Zwischenfélle, diein



92 Generalver sammlung — Sechsundflinfzigste Tagung

den letzten beiden Jahren zum Tod von fuinfzehn humanitéren
Helfernfuhrten, und fordert, dass alle Anschuldigungenim Zu-
sammenhang mit solchen Zwischenféllen auf geeignete Weise
untersucht werden;

14. erinnert an die Unterzeichnung des Ubereinkommens
Uber das Verbot des Einsatzes, der Lagerung, der Herstellung
und der Weitergabe von Antipersonenminen und Uber deren
Vernichtung”® durch die Regierung Sudans, fordert alle Kon-
fliktparteien nachdriicklich auf, keine Antipersonenminen ein-
zusetzen, fordert die internationale Gemeinschaft auf, die Re-
gion nicht mit Minen zu beliefern, und fordert dieinternationa-
le Gemeinschaft und die Organisationen der Vereinten Natio-
nen nachdriicklich auf, angemessene Unterstiitzung fur die An-
timinenprogramme in Sudan zu gewahren;

15. ersucht den General sekretdr, auch weiterhin Ressour-
cen und Unterstiitzung fiir die Aktion Uberlebensbriicke Sudan
zumobilisieren und zu koordinieren und der Generalversamm-
lung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung Uber die Notstandssi-
tuation in den betroffenen Gebieten sowie tiber die Sanierung,
den Wiederaufbau und die Entwicklung Sudans Bericht zu er-
Statten.

RESOLUTION 56/215

Verabschiedet auf der 91. Plenarsitzung am 21. Dezember 2001, ohne Abstim-
mung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/56/L.65 und Add.1, einge-
bracht von: Aserbaidschan, Belgien, Bosnien und Herzegowina, Dénemark,
Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Finnland, Frank-
reich, Griechenland, Indonesien, Irland, Island, Italien, Jordanien, Jugoslawien, Ka-
tar, Kroatien, Kuwait, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malaysia, Marokko, Nie-
derlande, Norwegen, Osterreich, Pakistan, Portugal, Ruméanien, Schweden, Singa-
pur, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei,
Ukraine, Ungarn, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

56/215. Die Situation in Bosnien und Herzegowina
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 55/24 vom 14. November
2000 und alle friher verabschiedeten Resolutionen sowie alle
einschlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats betreffend die
Situation in Bosnien und Herzegowina,

in Bekraftigung ihrer Unterstiitzung fir die Unabhangig-
keit, Souverénitét, rechtliche Kontinuitét und territoriale Un-
versehrtheit Bosnien und Herzegowinas innerhalb seiner in-
ternational anerkannten Grenzen, sowie in Bekraftigung ihrer
Unterstiitzung der Gleichheit der drei konstituierenden V 6lker
und der anderen Vdlker in Bosnien und Herzegowina, einem
geeinten, aus zwel multiethnischen Gebi etsei nheiten bestehen-
den Land, entsprechend dem am 14. Dezember 1995 in Paris
unterzeichneten Allgemeinen Rahmeniibereinkommen fir den
Frieden in Bosnien und Herzegowina und den dazugehdrigen
Anhéngen (zusammen al's "das Friedenstibereinkommen" be-
zeichnet)™®, die den wichtigsten Mechanismus firr die Her-

28 Sighe CD/1478.
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beifUhrung eines dauerhaften und gerechten Friedensin Bosni-
en und Herzegowina bilden,

in Anbetracht der seit 1995 erzielten mal3geblichen Fort-
schritte bel der Durchfiihrung der Bestimmungen des Friedens-
Ubereinkommens, der Stérkung der Rechtsstaatlichkeit in ganz
Bosnien und Herzegowinaund bel der Konsolidierung Bosnien
und Herzegowinas alsmoderner demokratischer Staat und mo-
derne Birgergesellschaft, der die Herrschaft des Rechtsunein-
geschrankt achtet und der Férderung des Wirtschaftswachstums
und des Wohlergehens aller seiner Birger verpflichtet ist,

mit Genugtuung Uber die Selbstverpflichtung der Regie-
rung, den Gesamtprozess des Wiederaufbaus und der Demokra-
tisierung Bosnien und Herzegowinas zu beschleunigen, und
Kenntnis nehmend von dem schrittweisen Fortgang des Auf-
baus effizienter gemeinsamer Organe Bosnien und Herzegowi-
nas,

feststellend, dass Korruption und mangelnde Transparenz
die wirtschaftliche Entwicklung Bosnien und Herzegowinas
ernsthaft beeintrachtigen, erneut betonend, dass jegliche Kor-
ruption bekampft werden muss, den wichtigen Beitrag begri-
(3end, den das Biiro zur Unterstiitzung in Zoll- und Steuerfragen
in dieser Hinsicht geleistet hat, und mit dem Ausdruck ihrer
vollen Unterstiitzung fur die Bemihungen des Ministerrats
Bosnien und Herzegowinas, lokaler Organe und anderer, die
diesbeziiglich Hilfe gewahren;

mit Genugtuung Uber die insgesamt bei der Unterstiitzung
der Ruckkehr von Flichtlingen in alle Landesteile erzielten
Fortschritte, und den wichtigsten Grundsatz bekréftigend, dass
alle, die zum Weggang gezwungen worden waren, das Gefihl
haben sollen, frei und sicher anihre Heimstétten zurtickkehren
zu konnen,

in Anbetracht dessen, wiewichtig esfir die Zukunft Bosni-
en und Herzegowinasist, dass die Ankl&ger ihre Untersuchung
der Kriegsverbrechen und des Verbleibs der nach demKriegin
Bosnien und Herzegowinanoch immer Vermissten erfolgreich
abschliefzen, und wie wichtig auch die volle Zusammenarbeit
mit dem Internationalen Strafgerichtshof zur Verfolgung der
Verantwortlichen fir die seit 1991 im Hoheitsgebiet desehema:
ligen Jugoslawien begangenen schweren Verstdl3e gegen das
humanitére Volkerrecht ist, insbesondere im Hinblick auf die
Uberstellung aller Kriegsverbrecher, gegen die bereits Anklage
erhoben wurde, an den Gerichtshof,

mit Genugtuung Uber die Bemiihungen des Hohen Beauf-
tragten fur die Durchfiihrung des Friedensiibereinkommensin
Bosnien und Herzegowina, in Bekréaftigung der grundlegenden
Bedeutung, die der Stérkung sémtlicher Aspekte der Herrschaft
des Rechts zukommt, und in dieser Hinsicht Kenntnisnehmend
von der Entscheidung des Verfassungsgerichts Bosnien und
Herzegowinas Uber die Gleichheit der drei konstituierenden
V 6lker im gesamten Hoheitsgebiet Bosnien und Herzegowinas
und von den Fortschritten, die die Mission der Vereinten Na-
tionen in Bosnien und Herzegowina dabei erzielt hat, fir eine
voll und ganz reprasentative Polizei zu sorgen, die frei von
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